Prirucka uzivatele

KLIMATIZACNI ZARIZENI

TYDENNI CASOVAC



Pozor:

Na Vasem vyrobku je
uveden tento symbol. Rika,
Ze se elektrické a
elektronicke pfistroje nemaji
likvidovat s domacim
odpadem, nybrz se maji
vracet zvlast do
specializované sbérny.

A. Informace k likvidaci pro soukromé uzivatele
1. V Evropské unii

Pozor: Tento pfistroj nelikvidujte s normalnim domacim
odpadem!

Podle nové smérnice EU, ktera stanovuje spravny zpusob
zpétného odbéru pouzitych elektrickych a elektronickych
pFistroj, nakladani s nimi a jejich recyklace, se musi staré
elektrické a elektronické pfistroje likvidovat zvlast.

Po zavedeni smérnice v Clenskych zemich EU mohou nyni
soukromé domacnosti odevzdavat svoje pouZzité elektrické a
elektronické pfistroje bezplatné ve stanovenych sbérnach®.

V nékterych zemich* muzete staré pfistroje pfipadné odevzdat
bezplatné i u Vaseho specializovaného prodejce, pokud si
koupite srovnatelny novy pfistroj.

*) DalSi podrobnosti obdrzite od Vaseho obecniho ufadu.
Jestlize Vase pouzité elektrické a elektronické pfistroje
obsahuji baterie nebo akumulatory, méli byste je nejprve
vyjmout a zlikvidovat zvlast podle mistniho platného nafizeni.
Radnou likvidaci pfispé&jete ke spravnému sbéru starych
pFistroj, nakladani s nimi a jejich pouzivani. Odbornou
likvidaci tak zabranite moznym Skodlivym dopadim na Zivotni
prostfedi a zdravi.

2.V ostatnich zemich Evropské unie

Informujte se prosim na Vasem obecnim ufadé na spravny
postup pfi likvidaci tohoto pfistroje.

B. Informace k likvidaci pro priimyslové uzivatele

1. V Evropské unii

Jestlize jste tento vyrobek pouzivali pro Zivnostenské ucely a
nyni ho chcete zlikvidovat:

Obratte se prosim na Vaseho specializovaného prodejce, ktery
Vas muze informovat o vraceni vyrobku. Mozna budete muset
za odbér a recyklaci zaplatit. Malé vyrobky (a mala mnozstvi)
mozna ne.

2. V ostatnich zemich mimo EU

Na spravny postup likvidace tohoto pfistroje se informujte na
Vasem obecnim ufadé.
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Dékujeme vam, Ze jste si zakoupili toto klimatizacni zafizeni.
Pred jeho pouzitim si dukladné prectéte tento navod a ulozte jej na bezpecném misté pro
budouci pouziti.



ZPUSOB INSTALACE

1. Najdéte vhodné misto pro instalaci a udélejte otvor podle rozmérl vypinace. Otvor slouzi pro
montaz vypinace.

2. Pripojte napajeci kabely tydenniho ¢asovace a vypinace podle nize uvedeného obrazku a
vyvedte napajeci kabel vypinaCe a krouceny kabel s propojkou pfes instalacni krabici <3>.

3. Upevnéte instalacni krabici vypinaCe <2> a zakladni desku tydenniho ¢asovace do instala¢ni
krabice <3> pomoci Sroubd.

4. Nasadte kryt tydenniho Casovace.

Poznamka:
Pfi instalaci davejte dobry pozor na orientaci zakladni desky tydenniho ¢asovace. Strana se
dvéma otvory by méla byt dole, jinak nelze panel manualniho ovladani spravné nainstalovat.

Poznamka: Aby se zamezilo

Napajeci kabel vypinace ruSeni mezi napajecim a
(Hnédy vodi€ je zivy, modry ovladacim kabelem, mély by byt
neutralni.) kabely vyvedeny jinymi otvory.

rem

Krouceny kabel s konekto
(telefonni rozvod)

Napajeci kabel
tydenniho ¢aso

7
Obr. 1: Skryté vedeni Obr. 2: Nakres instalace
1. Sroub 4. Zed
2. Vypinac 5. Tydenni ¢asovac
3. Instalacni krabice 6. Zakladni deska tydenniho ¢asovace




POKYNY

1. Ujistéte se, ze napajeni odpovida specifikacim ¢asovaCe. Nevhodné napajeni muze zplsobit
Spatné fungovani nebo dokonce poskozeni ¢asovace.

2. Zkontrolujte, zda je ovladaci kabel spravné pfipojen. Jinak mize dochazet k chybam pfi
komunikaci.

3. Neinstalujte tydenni Casovac na misté, kde muze byt vystaven plsobeni vody nebo pfimého
slunecniho svétla.

4. Chrante tydenni Casovac pfed narazy, vibracemi nebo jinym poskozenim.
5. Doba startu tydenniho ¢asovace pfi prvnim zapnuti je asi 10 sekund.

6. Pokud dojde k mimoradné situaci (napfiklad je citit zapach spaleniny), okamzité odpojte
tydenni Casovac od napgjeni.



PRIPOJENI

B Napajeni

Napdjeni se pfipojuje do konektoru CN2 (viz obrazek 3). Pro napajeni Ize pouzit zdroj
nabizeny nasi spolecnosti nebo Ize pouzit jiny zdroj napajeni s jmenovitymi hodnotami 12 V,
400 mA.

B Ovladani

Pro pfipojeni manualniho ovladani slouzi komunikacni svorky A a B konektoru CN1 (viz
obrazek 3). P¥i pfipojovani ovladaciho kabelu musi komunikaéni svorka A tydenniho ¢asovace
odpovidat svorce A manualniho ovladani a svorka B musi odpovidat svorce B.

m

< CN1
GND
12V CN2

Obr. 3: Pripojeni



POPIS TYDENNIHO CASOVACE
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Obr. 4: Panel tydenniho ¢asovace

. Cislo jednotky

11.

Indikace nastaveni vypnuti

. Indikace ovladani skupiny

12. Aktualni den v tydnu

. Indikace ovladani jednotky

13. Aktualni ¢as hodina:minuta

. Zobrazeni dne v tydnu

14.

Potvrzeni

. Indikace nastaveni ¢asovace

15. ZvySeni hodnoty/dalSi polozka
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. Indikace stavu Casovace 16. Snizeni hodnoty/pfedchozi polozka
. Indikace ¢asového useku 17. ZruSeni/NVymazani

. Zobrazeni ¢asu zapnuti 18. Jednotka/Skupina

. Zobrazeni &asu vypnuti 19. Casovaé/Cas

0. Indikace nastaveni zapnuti 20. Zapnout/Vypnout




B Vychozi stranka
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1) Kdyz je jednotka v fizeném stavu, bude se zobrazovat Cislo pfislusné jednotky.
2) Kdyz je jednotka v zapnutém stavu, bude pod pfislusnym Cislem jednotky podtrZzeni; kdyz je

Obr. 5: Vychozi zobrazeni

jednotka ve vypnutém stavu, bude Cislo jednotky bez podtrzeni.

3) Je-li v fizeném stavu pouze jedna jednotka, a aktualni ¢as spada do urcitého ¢asového
useku, zobrazi se tento usek Casovace. V opacném pripadé se Casovac nezobrazi.

Priklad: Na obrazku 5 je aktualni ¢as utery 18.59, jednotka 2 je v fizeném stavu a vypnuta,
a nastaveni Casového useku Casovace 3 v utery pro jednotku 2 je: €as zapnuti 18.00 a Cas
vypnuti 20.00. To znamena, Ze aktualni ¢as spada do nastaveného ¢asového useku a proto
se tento usek zobrazuje.



Poznamky

1)

2)

3)

4)
5)

6)

Rozdil mezi ,dlouhym stisknutim® a ,kratkym stisknutim® je nasledujici: dlouhé stisknuti
znamena stisknuti tladitka do dobu delSi nez 5 sekund, kratké stisknuti znamena stisknuti
tlaCitka po dobu krat$i nez 5 sekund.

Pfislusné Cislo vybrané jednotky ma podtrzeni a pfislusné Cislo nevybrané jednotky nema
podtrzeni.
Nastavené Casy zapnuti a vypnuti jednotky nemohou byt stejné a ¢as zapnuti jednotky by

mél byt niz8i nez €as vypnuti jednotky, jinak je nastaveni neplatné a zistane zachovano
pfedchozi nastaveni.

Pokud existuje v jednom dnu spole¢na ¢ast mezi 2 Casovymi useky jednotky, sjednotte je.

Minutovou ¢ast nastaveni Casovace Ize zvySovat a snizovat jen po 10 minutach. VSechna
nastaveni Casu se provadi ve 24hodinovém formatu. VSechna nastaveni musi byt pouze
v ramci jednoho dne.

Nastaveni ¢asového useku plati, dokud neni zménéno.



OBSLUHA

B Nastaveni ovladani jednotky/skupiny

Nastaveni ovladani jednotky
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Obr. 6

1) P¥i zobrazeni vychozi stranky stisknéte kratce ,SINGLE/GROUP*, abyste se dostali do
rezimu nastaveni jedné jednotky. Na displeji se zobrazuji indikator ,SINGLE" a vSechna
Cisla jednotek.

2) Stisknutim ,A“ nebo , ¥* vyberte jednotku, kterou chcete nastauvit.

3) Stisknéte kratce ,SINGLE/GROUP*, abyste potvrdili vybér jednotky. Pokud stisknete znovu
kratce ,SINGLE/GROUP®, bude vybér jednotky zrusen. Po pfislusnym Cislem vybrané
jednotky se zobrazuje podtrzeni. Neni-li jednotka vybrana, podtrZzeni se nezobrazuje.

4) Pokud je uréita jednotka vybrana v kroku 3), stisknéte ,A“ nebo , ¥ pro vymazani.

5) Po stisknuti ,ENTER" funguje nastaveni jedné jednotky a stranka zobrazuje pfislusné Cislo
pro vybranou jednotku. U vybrané jednotky neni Zzadné podtrZzeni. U vybrané jednotky Ize
nastavovat zapnuti/vypnuti a nastaveni asovace.

6) Kratke stisknuti ,CANCEL/DELETE" mdlze vratit na vychozi rozhrani a nastaveni jedné
jednotky se neuplatni.



Nastaveni ovladani skupiny
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Obr. 7

1) Pfizobrazeni vychozi stranky stisknéte dlouze ,SINGLE/GROUP*, abyste se dostali do
rezimu nastaveni skupiny. Na displeji se zobrazuiji indikator ,GROUP a vSechna Cisla
jednotek.

2) Stisknutim ,A“ nebo , ¥* vyberte jednotku, kterou chcete nastavit.

3) Stisknéte kratce ,SINGLE/GROUP*, abyste potvrdili vybér jednotky. Pokud stisknete znovu
kratce ,SINGLE/GROUP*, bude vybér jednotky zrusen. Po pfislusnym &islem vybrané
jednotky se zobrazuje podtrZzeni. Neni-li jednotka vybrana, podtrzeni se nezobrazuje.

4) Pokud je urdita jednotka vybrana v kroku 3), stisknutim ,A“ nebo , ¥* se vybrana jednotka
nevymaze.

5) Po stisknuti ,ENTER" funguje nastaveni skupiny a stranka zobrazuje €islo vybrané
jednotky. U vybrané jednotky nebude Zadné podtrzeni, ale u vybrané jednotky |ze
nastavovat zapnuti/vypnuti a nastaveni asovace.

6) Kratkeé stisknuti ,CANCEL/DELETE"“ muze vratit na vychozi stranku a nastaveni skupiny se
neuplatni.



B Nastaveni zapnuti/vypnuti
Poznamka:

1.

Toto nastaveni Ize provést, jen kdyz je dobfe nastaveno nastaveni jednotky/skupiny.

2. Nastaveni zapnuti/vypnuti maze byt provedeno s nastavenim Casovace.
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Obr. 8

1) Stisknéte ,ON/OFF*“ pro zapnuti jednotky; stisknéte znovu ,,ON/OFF* pro vypnuti. Pfi
ovladani jedné jednotky Ize zapinat/vypinat jen jednu jednotku, pfi ovladani skupiny Ize

2)

zapinat/vypinat nékolik vybranych jednotek. Pfi zapnuti jednotky se zobrazi indikace ,,ON*,

pfi vypnuti jednotky se zobrazi indikace ,OFF*.

Stisknéte ,ENTER" pro potvrzeni zapnuti/vypnuti a navrat na vychozi stranku nebo
stisknéte kratce ,CANCEL/DELETE" pro navrat na vychozi stranku a zruSeni nastaveni

zapnuti/vypnuti.
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B Nastaveni casovace
Poznamka:

1. Toto nastaveni Ize provést, jen kdyZ je dobfe nastaveno nastaveni jednotky/skupiny.
2. Nastaveni CasovaCe muze byt provedeno s nastavenim zapnuti/vypnuti.

3. Tydenni Casovac potiebuje urcitou dobu pro ulozZeni a zpracovani dat. Béhem této doby
nefunguje zadné tlacitko.

- D
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Obr. 9

1) Stisknéte kratce ,TIMER/TIME®, abyste pfesli do nastaveni Casovace. V tomto okamziku se
zobrazuji indikatory , TIMING* a ,ON* a blikaji, Casovac je v platném stavu (obr. 9).
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Obr. 10

Kdyz se ruSi nastaveni CasovacCe vybrané jednotky, stisknéte po kroku 1 dlouze
,CANCEL/DELETE". ,TIMING* a ,OFF* blika a pak je ¢asovac¢ v neplatném stavu. V tomto
okamziku dlouhé stisknuti ,CANCEL/DELETE" mize pfepnout ¢asova¢ mezi platnym a
neplatnym stavem. Casovag Ize nastavit pouze v platném stavu asovade. Kratké stisknuti
,CANCEL/DELETE" mlze vratit na vychozi stranku. Stisknuti ,ENTER®, kdyz je Casovac
zneplatnén, muze zrusit vSechny ¢asovace pro vybranou jednotku v tydnu (obr. 10).
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Obr.11

Kdyz je Casovac potvrzen, stisknéte kratce ,TIMER/TIME® pro pfechod do nastaveni

tydenniho ¢asovace. Stisknutim ,A“ nebo , ¥“ muzete vybrat urdity den v tydnu od pondéli
(MON) do nedéle (SUN). Kratkym stisknutim ,CANCEL/DELETE" se muzete vratit do kroku

2 (obr. 11).
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Obr.12

4) Stisknéte znovu kratce ,TIMER/TIME® pro zahajeni nastaveni Casového useku Casovace.
Stisknutim ,A“ nebo , ¥“ muzete vybrat urdity casovy usek v uréitém dnu v tydnu. Kratkym
stisknutim ,CANCEL/DELETE" se muzete vratit do kroku 3 (obr. 12).

5. Stisknéte znovu kratce ,TIMER/TIME® pro zahajeni nastaveni ¢asu zapnuti a ¢asu vypnuti.
Stisknutim ,A“ nebo , ¥“ muZete nastavit poZzadovanou hodnotu, kratkym stisknutim
,TIMER/TIME" muzete pfechazet od hodinové ¢asti Casu zapnuti az po minutovou ¢ast
Casu vypnuti. Kratkym stisknutim ,CANCEL/DELETE" se mUzete vratit do kroku 4. Kdyz
jsou nastaveny hodinové Casti Casu zapnuti i Casu vypnuti, je proces nastaveni tohoto
Casového useku dokoncen.

Poznamka: Pouze kdyz kratké stisknuti ,CANCEL/DELETE" pro navrat zpét do kroku 4 a
hodinové i minutové Casti Casu zapnuti a vypnuti byly nastaveny, stava se funkce platnou.
To znamena, tisknéte kratce ,TIMER/TIME® dokud minutova ¢ast €asu vypnuti neblika.
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Obr. 13

Pro zruSeni Casovace v ur€itém dnu stisknéte dlouze ,CANCEL/DELETE" v kroku 3 a
zobrazi se ,TIMING OFF*. Je mozné zvolit jiny den pro provedeni nastaveni ¢asovace

(obr.13).

Priklad: Na obrazku13 je vymazano nastaveni ¢asovacCe na pondéli pro jednotku 1 a 9.
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Obr. 14

Pro zruSeni Casovace pro urCity Casovy usek v urcitém dnu stisknéte v kroku 4 dlouze
,CANCEL/DELETE" a zobrazi se ,TIMING OFF*. Ale nastaveni Casovae muze byt
provedeno v jiném C¢asovém useku tohoto dne (obr.14).

Priklad: Na obrazku 14 je vymazano nastaveni Casovace pro 3. Casovy usek ve Ctvrtek pro
jednotky 1 a 9.

Bez ohledu na to, kdy je béhem procesu ¢asovace stisknuto ,ENTER", Casovac je potvrzen
a dojde k navratu na vychozi stranku.
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B Kontrola zapnuti/vypnuti a éasovace
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Obr.15

Na vychozi strance se zobrazuje Cislo ovladané jednotky. Pokud je pod Cislem jednotky
podtrzeni, znamena to, Ze je jednotka v zapnutém stavu, jinak je jednotka ve vypnutém

stavu. Stisknéte kratce ,TIMER/TIME" pro zahajeni zjiStovani nastaveni asovace jednotky.

Zobrazi se Cisla vSech jednotek.

Stisknutim ,A“ nebo , ¥“ vyberte jednotku. Cislo pfislusné jednotky blika. Kratkym
stisknutim ,CANCEL/DELETE" se mUzete vratit na vychozi stranku.

Stisknéte kratce , TIMER/TIME®, abyste vybrali ur€ity den v tydnu. V tomto okamziku se
zobrazi Casovac tydne vybrané jednotky. Kratkym stisknutim ,CANCEL/DELETE" se

muzete vratit na krok 2

Kratkym stisknutim ,TIMER/TIME* a pak ,A“ nebo , ¥“ muzete vybrat urdity asovy usek
vybraného dne. V tomto okamziku se zobrazuje Casovy usek Casovace a €asovac v tomto
C¢asovém useku. Stisknutim ,CANCEL/DELETE" se mlzete vratit na krok 3.
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B Nastaveni ¢asu
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Obr.16

1) Na vychozi strance stisknéte dlouze ,TIMER/TIME®, abyste mohli zacit nastavovat Cas.
Minutova Cast Casu bude blikat.

2) Stisknutim ,A“ nebo , ¥ nastavte minutovou ¢ast ¢asu. Stisknéte kratce ,TIMER/TIME".
Bude blikat hodinova &ast ¢asu. Stisknutim ,A“ nebo , ¥“ muZete nastavit hodinovou ¢ast
¢asu. Stisknéte kratce ,TIMER/TIME*. Bude blikat den v tydnu. Stisknutim ,A“ nebo , ¥ *
muZzete nastavit den v tydnu od pondéli (MON) do nedéle (SUN).

3) Stisknuti ,ENTER® kdykoli béhem nastavovani ¢asu zplsobi, Ze je nastaveny Cas potvrzen,
rezim nastavovani ¢asu se ukonci a provede se navrat zpét na vychozi stranku.
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B Nastaveni zablokovani tlacitek
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1) Stisknéte dlouze tlacitko ,CANCEL/DELETE", abyste pfesli do reZzimu nastaveni
zablokovani funkce tlacitek kabelového ovladace.

2) KdyzZ centralni ovladac pfejde do rezimu nastaveni zablokovani funkci tlacitek, na displeji se
zobrazi ,CC*. Zobrazi se vSechna Cisla jednotek a nejmensi Cislo jednotky bude blikat.
Stisknéte tlaCitko ,ENTER" pro aktivaci funkce zablokovani tlaCitek. Pro zruseni funkce
zablokovani tlacitek stisknéte znovu tla€itko ,ENTER®. Pod Cislem jednotky se
zablokovanymi tlaCitky se zobrazi podrzeni.

3) Stisknéte kratce tlacitko ,CANCEL/DELETE®, abyste ukoncili rezim nastaveni zablokovani
tlacitek.

Priklad: Na obrazku 17 jsou zablokovana tlacCitka jednotky 1. U ostatnich jednotek neni
funkce zablokovani tlaCitek aktivovana.
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